As 1000 palavras mais usadas em italiano

Ordenadas por frequéncia e utilidade, com a contribuicdo de professores de idiomas - com dudio em flashcardly.io/pt/flashcards/italiano/1000-
palavras-mais-usadas/
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Italiano

Ciao

benvenuto

Buongiorno

si

Buonasera

no

Arrivederci

Buon pomeriggio

A presto

Ci vediamo domani

Piacere

Come stai?

un uomo

una donna

un ragazzo

unaragazza

unha persona

la gente

un adulto

un bambino

signore

Signora

un vicino

Portugués

ola

bem-vindo

Bom dia

sim

Boa noite

Tchau

Boa tarde

Até breve

Até amanha

Prazer em conhecer
vocé

Como vocé esta?

o homem

a mulher

0 menino

a menina

a pessoa

as pessoas

o adulto

o bebé

Senhor

Senhora

o vizinho

Exemplo

Ciao, come stai?
Ola, tudo bem?

Benvenuti a casa nostra.
Bem-vindos a nossa casa.

Buongiorno!
Bom dia!

Si, capisco.
Sim, eu entendo.

Buonasera!
Boa noite!

Ha detto di no.
Ela disse nao.

Arrivederci, Anna!
Tchau, Anna!

Buon pomeriggio!
Boa tarde!

A presto, Mia!
Até breve, Mia!

Ci vediamo domani!
Até amanha!

Piacere, anche a te!
Prazer em conhecer vocé também!

Come stai oggi?
Como vocé esta hoje?

L'uomo legge il libro.
O homem Ié o livro.

La donna indossa un cappello.
A mulher usa um chapéu.

Il ragazzo gioca con i giocattoli.
O menino brinca com brinquedos.

La ragazza ha una palla.
A menina tem uma bola.

E una persona brava.
Ele é uma pessoa legal.

La gente & molto felice.
As pessoas estao muito felizes.

Sono un adulto.
Eu sou um adulto.

Il bambino ha bisogno di latte.
O bebé precisa de leite.

Al signor Smith piace leggere libri.
O Senhor Smith gosta de ler livros.

La signora Smith € un'insegnante.
A Senhora Smith é uma professora.

Il mio vicino & molto amichevole.
Meu vizinho é muito simpatico.
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Italiano

un amico

oggi

domani

ieri

adesso

un pomeriggio

unha sera

un minuto

una mattina

piu tardi

presto

in ritardo

un'ora

Come ti chiami?

Mi chiamo

Didove sei?

Sono di

Dove abiti?

Vivo in

Che lingue parli?

parlo

parlo un po'

Dove sei nato

Qual é il tuo cognome?

Questa € la mia amica

Portugués

0 amigo

hoje

amanha

ontem

agora

a tarde

a noite

o minuto

amanha

mais tarde

cedo

atrasado

a hora

Qual é o seu nome?

Meu nome é

De onde vocé é?

Eu sou de

Onde vocé mora?

Eu moro no

Quais idiomas vocé
fala?

eu falo

falar um pouco de

Onde vocé nasceu

Qual é o seu
sobrenome?

Esta é minha amiga

Exemplo

Al mio amico piace leggere libri.
Meu amigo gosta de ler livros.

Oggi € una bella giornata.
Hoje é um bom dia.

Domani € un nuovo giorno.
Amanha é um novo dia.

L'ho vista ieri.
Eu a vi ontem.

Lo vuole adesso.
Ele quer isso agora.

Mi piace il pomeriggio.
Gosto da tarde.

La sera e tranquilla.
A noite esta calma.

Ci servono cinque minuti.
Precisamos de cinco minutos.

Faccio colazione la mattina.
Eu tomo café da manha de manha.

Lo faro piu tardi.
Vou fazer isso mais tarde.

Si sveglia presto.
Ela acorda cedo.

E spesso in ritardo.
Ele costuma estar atrasado.

La lezione dura un'ora.
A aula dura uma hora.

Come ti chiami?
Qual é o seu nome?

Mi chiamo Emily.
Meu nome é Emily.

Di dove sei?
De onde vocé é?

Sono della Germania.
Eu sou da Alemanha.

Dove abiti?
Onde vocé mora?

Vivo in Giappone.
Eu moro no Japao.

Che lingue parli?
Quais idiomas vocé fala?

Parlo inglese bene.
Eu falo inglés bem.

Parlo un po' di francese.
Eu falo um pouco de francés.

Dove sei nato?
Onde vocé nasceu?

Qual & il tuo cognome?
Qual é o seu sobrenome?

Questa & la mia amica Lisa.
Esta € minha amiga Lisa.
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Italiano

fare

ricevere

avere

mangiare

bere

dormire

vedere

guardare

leggere

aprire

chiudere

venire

Per favore

Grazie

Prego

Scusi

Mi dispiace

Potresti aiutarmi?

Potrestiripetere, per
favore?

Potresti parlare piu
lentamente?

Potrei avere... per
favore?

vorrei

Posso...?

Va bene se...?

zero

Portugués

fazer

ganhar

ter

comer

beber

dormir

ver

olhar

ler

abrir

fechar

vir

Por favor

Obrigado

De nada

Com licenca

Desculpe

Vocé poderia me

ajudar?

Vocé poderia repetir,
por favor?

Vocé poderia falar mais
devagar?

Poderia me dar... por
favor?

Gostaria de

Posso..?

Tudo bem se

zero

Exemplo

Faccio un buon caffé.
Eu faco um bom café.

Lui ha ricevuto un regalo.
Ele ganhou um presente.

Emma ha una macchina.
Emma tem um carro.

Stanno mangiando le mele.
Eles estdo comendo macas.

Bevi caffe?
Vocé bebe café?

Voglio dormire adesso.
Eu quero dormir agora.

Vedi la casa?
Vocé consegue ver a casa?

A Adamo piace guardare le foto.
Adam gosta de olhar fotos.

Lo studente legge libri.
O estudante & livros.

Lei apre la finestra.
Ela abre a janela.

Chiudo la porta.
Eu fecho a porta.

Vieni qui ogni giorno.
Vocé vem aqui todo dia.

Per favore, apri la porta.
Por favor, abra a porta.

Grazie per il tuo aiuto.
Obrigado pela sua ajuda.

Prego.
De nada.

Scusi, ho bisogno di aiuto.
Com licenga, eu preciso de ajuda.

Mi dispiace.
Me desculpe.

Potresti aiutarmi?
Vocé poderia me ajudar?

Potresti ripetere quello, per favore?
Vocé poderia repetir, por favor?

Potresti parlare piu lentamente?
Vocé poderia falar mais devagar?

Potrei avere dell'acqua, per favore?
Poderia me dar agua, por favor?

Vorrei ancora un po' di te.
Gostaria de mais cha.

Posso avere dell'acqua?
Posso ter um pouco de agua?

Va bene se mi siedo?
Tudo bem se eu sentar?

Zero € meno di uno.
Zero é menor que um.
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75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

Italiano

uno

due

tre

quattro

cinque

sette

otto

nove

dieci

piu

Non capisco

Potrestiripetere, per
favore?

Piu lentamente per
favore

Cosa significa?

Come sidice... in

Come si scrive?

Puoi scriverlo?

Puoi mostrarmi?

parli...?

Un attimo, per favore.

Credo di si

Non lo so

questo

quello

Portugués

um

dois

trés

quatro

cinco

seis

sete

oito

nove

dez

mais

Nao entendo.

Vocé poderia repetir,
por favor?

Mais devagar, por favor

O que isso significa?

Como se dizisso em
2

Como se soletra isso?

Vocé pode anotar?

Vocé pode me mostrar?

Vocé fala...?

S6é um momento, por
favor.

Acho que sim

N3o sei

este

esse

Exemplo

Ho una mela.
Eu tenho uma macga.

Ci sono due gatti.
Tem dois gatos.

No, tre & troppo.
Nao, trés é demais.

Dammi quattro, per favore.
Me dé quatro, por favor.

Ho cinque cani.
Eu tenho cinco cachorros.

E venuto con sei amici.
Ele veio com seis amigos.

Corro sette chilometri.
Eu estou correndo sete quildometros.

Un ragno ha otto zampe.
Uma aranha tem oito pernas.

Nove & il mio numero fortunato.
Nove é o meu niumero da sorte.

Abbiamo dieci dita.
Nos temos dez dedos.

Due piu due fa quattro.
Dois mais dois é quatro.

Non capisco.
Nao entendo.

Potresti ripetere, per favore?

Vocé poderia repetir, por favor?

Piu lentamente per favore.
Mais devagar, por favor.

Cosa significa?
O que isso significa?

Come si dice questo in spagnolo?
Como se diz isso em espanhol?

Come si scrive?
Como se soletra isso?

Puoi scriverlo, per favore?
Vocé pode anotar, por favor?

Puoi mostrarmi la foto?
Vocé pode me mostrar a foto?

Parli inglese?
Vocé fala inglés?

Un attimo, per favore.
S6 um momento, por favor.

Credo di si anch'io.
Acho que sim também.

Non lo so.
Nao sei.

Questa & la mia macchina rossa.
Este € o meu carro vermelho.

Quel cane & molto amichevole.
Esse cachorro é muito amigavel.
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99

100

101
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103

104

105

106

107

108

109

110
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113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

Italiano

qui

altro

stesso

questi

quello

proprio qui

sopra

sotto

Come va?

Quanto tempo!

Cosa ti piace?

Cosafai?

Buona giornata

Stai bene

Buona fortuna!

Congratulazioni!

Cin cin!

Nessun problema

Non preoccuparti

Va bene

sapere

chiedere

sentire

Portugués

aqui
1a

outro
mesmo
estas
aqueles
bem aqui
€]

sobre

debaixo

Como vai?

H& quanto tempo

Do que vocé gosta?

O que vocé estd
fazendo?

Tenha um bom dia.

Se cuida

Boa sorte!

Parabéns!

Saude!

Sem problemas

N3o se preocupe

Parece bom

saber

perguntar

ouvir

Exemplo

Mi piace stare qui.
Eu gosto de estar aqui.

Ci incontriamo li dopo il lavoro.
Nos encontramos l& depois do trabalho.

Vuole un altro pezzo di torta.
Ele quer outro pedac¢o de bolo.

Indossiamo la stessa camicia blu.
Vestimos a mesma camisa azul.

Queste mele sono pronte da mangiare.
Estas macas estdo prontas para comer.

Quei biscotti sembrano molto buoni.
Aqueles biscoitos parecem muito gostosos.

Le chiavi sono proprio qui.
As chaves estdao bem aqui.

Le mie scarpe sono li.
Meus sapatos estao la.

Il gatto & sopra il tavolo.
O gato estd sobre a mesa.

Il cane é sotto il tavolo.
O cachorro esta debaixo da mesa.

Come va?
Como vai?

Quanto tempo!
Ha quanto tempo!

Cosa ti piace?
Do que vocé gosta?

Cosa fai adesso?
O que vocé esta fazendo agora?

Buona giornata, John!
Tenha um bom dia, John!

Stai bene. Ci vediamo domani.
Se cuida. Até amanha.

Buona fortuna! Credo in te!
Boa sorte! Acredito em vocé!

Congratulazioni! Hai finito il duro lavoro.
Parabéns! Vocé terminou o trabalho duro.

Cin cin!
Saude!

Nessun problema, posso aiutarti.
Sem problemas, posso te ajudar.

Non preoccuparti, andra tutto bene.
Nao se preocupe, vai ficar tudo bem.

Va bene per me, grazie!
Parece bom para mim, obrigado!

Sai la risposta adesso.
Vocé sabe a resposta agora.

Puoi chiedere a tuo fratello.
Vocé pode perguntar ao seu irmao.

Senti quel suono?
Vocé consegue ouvir aquele som?
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124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

Italiano

imparare

parlare con

dire

scegliere

scrivere

chiamare

ascoltare

studiare

raccontare

incontrare

unirsi

godersi

descrivere

spiegare

insegnare

presentare

accettare

rifiutare

promettere

discutere

contattare

ridere

gridare

sussurrare

salutare

Portugués

aprender

conversar com

dizer

escolher

escrever

ligar

escutar

estudar

contar

encontrar

entrar

aproveitar

descrever

explicar

ensinar

apresentar

aceitar

recusar

prometer

discutir

entrar em contato

rir

gritar

sussurrar

acenar

Exemplo

Impari qualcosa di nuovo ogni giorno.
Vocé aprende algo novo todos os dias.

Ti piace parlare con i tuoi amici?
Vocé gosta de conversar com seus amigos?

Voglio dire qualcosa.
Eu quero dizer alguma coisa.

Tu scegli il tuo colore preferito.
Vocé escolhe sua cor favorita.

Gli studenti scrivono una storia.
Os alunos escrevem uma historia.

Ti chiamero.
Eu vou te ligar.

Ascolto la radio.
Eu escuto o radio.

Studio tanto per ogni esame.
Eu estudo muito para toda prova.

Mi racconta il suo nome.
Ele me conta o nome dele.

Ti incontro domani.
Eu te encontro amanha.

Lei si unira al nostro gruppo.
Ela vai entrar para o nosso grupo.

Ci godiamo la musica.
Nos aproveitamos a musica.

Il ragazzo descrisse I'animale.
O menino descreveu o animal.

Lei spieghera il problema.
Ela explicara o problema.

Insegno ai nuovi studenti.
Eu ensino os novos alunos.

Ti presentero il mio amico.
Eu vou apresentar o meu amigo.

Lei accetta il regalo.
Ela aceita o presente.

Il bambino rifiuta il cibo.
A crianga recusa a comida.

Ti prometto di aiutarti.
Eu prometo te ajudar.

Loro discutono il nuovo piano.
Eles discutem o novo plano.

Contattero il medico.
Eu entrarei em contato com o médico.

| bambini ridono forte.
As criangas riem alto.

Il ragazzo grida aiuto.
O menino grita por socorro.

Lui mi sussurra all'orecchio.
Ele sussurra no meu ouvido.

Lei saluta con la mano per dire addio.
Ela acena para se despedir.
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149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

Italiano

fare un cenno con la

testa

abbracciare

baciare

indicare

sbattere

accigliare

sbadigliare

annusare

buono

cattivo

grande

piccolo

sbhagliato

facile

difficile

veloce

lento

nuovo

vero

falso

volere

Devo

stare per

Vorrei

dovere

Portugués

acenar

abracar

beijar

apontar

piscar

franzir a testa

bocejar

cheirar

bom

grande

pequeno

errado

facil

dificil

rapido

lento

novo

verdadeiro

falso

Eu quero

precisar

Eu vou

Eu gostaria de

Eu tenho que

Exemplo

La donna fa un cenno con la testa.

A mulher acena com a cabeca.

La madre abbraccia il suo bambino.

A mae abraca o seu filho.

La madre bacia il suo bambino.
A mae beija o seu filho.

Il bambino indica il cane.
A crianga aponta para o cachorro.

Lui sbatte le palpebre velocemente.
Ele pisca os olhos rapidamente.

Il padre si acciglia guardando suo figlio.
O paifranze a testa para o filho.

L'uomo stanco sbadiglia.
O homem cansado boceja.

Il cane annusa il cibo.
O cachorro cheira a comida.

E una brava persona.
Ela € uma boa pessoa.

Quel latte ha un cattivo odore.
Aquele leite estd com cheiro ruim.

Il cane grande puo saltare.
O cachorro grande pode pular.

I bambino ha le mani piccole.
O bebé tem maos pequenas.

La tua risposta € sbagliata.
Sua resposta esta errada.

Questo problema di matematica ¢ facile.
Este problema de matematica é facil.

Quel test era difficile.
Essa prova foi dificil.

Le macchine vanno molto veloce.
Carros vao muito rapido.

La tartaruga e molto lenta.
A tartaruga é muito lenta.

Questa & una macchina nuova.
Este é um carro novo.

Questa storia & vera?
Esta histéria é verdadeira?

La risposta ¢ falsa.
A resposta é falsa.

Voglio mangiare la pizza.
Eu quero comer pizza.

Devo chiamarla.
Preciso ligar para ela.

Sto per mangiare tra poco.
Eu vou comer em breve.

Vorrei giocare a tennis.
Eu gostaria de jogar ténis.

Devo andare adesso.
Eu tenho que ir agora.
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# Italiano Portugués Exemplo

174 Posso0...? Posso Posso avere un po' d'acqua, per favore?
Posso ter agua, por favor?

175 aiutamicon me ajude com Per favore, aiutami con questa borsa.
Por favor, me ajude com esta mala.

176 fammivedere come Mostre-me como Fammi vedere come si fa.
Mostre-me como fazer isso.

177 non posso ... adesso N3o posso... agora Non posso aiutare adesso.
N&o posso ajudar agora.

178 Cercare di Estou tentando Sto cercando di dormire ora.
Estou tentando dormir agora.

179 E possibile...? E possivel..? E possibile nuotare qui?
E possivel nadar aqui?

180 Dove posso...? Onde posso..? Dove posso pranzare?
Onde posso almogar?

181 lunedi a segunda-feira Lunedi & il primo giorno.
Segunda-feira é o primeiro dia.

182 martedi a terca-feira Martedi € sempre divertente.
Terca-feira é sempre divertida.

183 mercoledi a quarta-feira Torna a casa mercoledi.
Ela vai para casa quarta-feira.

184 giovedi a quinta-feira Viene giovedi.
Ele vem na quinta-feira.

185 venerdi a sexta-feira Venerdi & il giorno migliore.
Sexta-feira € o melhor dia.

186 sabato o sdbado Parto sabato.
Eu saio no sabado.

187 domenica o domingo Mi riposero domenica.
Vou descansar no domingo.

188 un giorno feriale o dia de semana Lei lavora ogni mattina nei giorni feriali.
Ela trabalha toda manha de dia de semana.

189 un weekend o fim de semana A chi non piace il weekend?
Quem nao gosta do fim de semana?

190 ognigiorno diariamente Leggiamo il giornale ogni giorno.
Lemos o jornal diariamente.

191 settimanalmente semanalmente Di solito guardo il notiziario settimanalmente.
Eu geralmente assisto o noticiario semanalmente.

192 mensile mensal Pagano il prezzo mensile.
Eles pagam o pre¢co mensal.

193 un giorno o dia Abbiamo aspettato per un giorno.
Nés esperamos por um dia.

194 una notte a noite Noi dormiamo di notte.
Nos dormimos a noite.

195 una settimana a semana Siamo rimasti per una settimana.
Nos ficamos por uma semana.

196 un mese o0 més Ha lavorato per un mese.
Ele trabalhou por um més.

197 un anno o ano Abbiamo aspettato per un anno.
Nos esperamos por um ano.

198 untempo o tempo Abbiamo bisogno di piu tempo.
N&s precisamos de mais tempo.
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199

200

201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

223

Italiano

un momento

un futuro

in punto

una mezzanotte

un mezzogiorno

stasera

un aiuto

un pericolo

una polizia

un dottore

un'ambulanza

un pompiere

un incidente

proteggere

avvertire

un allarme

un incendio

un fumo

lavorare come

comprare

pagare

vendere

mettere

sedere

stare

Portugués

o momento

o futuro

em ponto

a meia-noite

o0 meio-dia

hoje a noite

socorro!

0 perigo

a policia

o médico

a ambulincia

o bombeiro

o acidente

proteger

avisar

o alarme

o incéndio

a fumaca

trabalhar como

comprar

pagar

vender

colocar

sentar

ficar em pé

Exemplo

Ha aspettato per un momento.
Ele esperou por um momento.

Penso al futuro.
Eu penso no futuro.

Mi sveglio alle sette in punto.
Eu acordo as sete horas em ponto.

Partiremo a mezzanotte.
No6s vamos sair a meia-noite.

Il sole & caldo a mezzogiorno.
O sol estd quente ao meio-dia.

Gli ospiti arriveranno stasera.
Os convidados chegarao hoje a noite.

Aiuto! Sono nei guai.
Socorro! Estou em apuros.

Siamo in pericolo!
Estamos em perigo!

Chiama la polizia!
Chame a policia!

Ho bisogno di un dottore!
Preciso de um médico!

Chiama un'ambulanza!
Ligue para uma ambulancia!

| pompieri sono eroi.
Os bombeiros sao herdis.

Ho avuto un incidente.
Eu tive um acidente.

La polizia ci protegge.
A policia nos protege.

Devo avvertirli!
Preciso avisar a eles!

L'allarme & suonato!
O alarme disparou!

C'é unincendio!
Tem um incéndio!

Il fumo sta uscendo dall'edificio!
A fumacga esté saindo do prédio!

Lavorano come infermiere in ospedale.
Elas trabalham como enfermeiras de hospital.

Qui puoi comprare frutta.
Vocé pode comprar frutas aqui.

Devi pagare questo.
Vocé precisa pagar por isso.

Qui vendono frutta fresca.
Eles vendem frutas frescas aqui.

Lui mette il libro sul tavolo.
Ele coloca o livro na mesa.

Emma si siede su quella sedia.
Emma senta naquela cadeira.

Sto in piedi vicino alla porta.
Eu fico em pé perto da porta.
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224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

Italiano

nuotare

guidare

pianificare

finire

dare

undici

dodici

tredici

quattordici

quindici

sedici

diciassette

diciotto

diciannove

venti

trenta

cento

quaranta

cinquanta

sessanta

settanta

ottanta

novanta

mille

un milione

Portugués

nadar

dirigir

planejar

terminar

dar

onze

doze

treze

catorze

quinze

dezesseis

dezessete

dezoito

dezenove

vinte

trinta

cem

quarenta

cinquenta

sessenta

setenta

oitenta

noventa

mil

o milhdo

Exemplo

Possono nuotare velocemente.
Eles podem nadar rapido.

Devi guidare con attenzione.
Vocé precisa dirigir com cuidado.

Loro pianificano di visitare presto.

Eles planejam visitar em breve.

Pud finire i compiti piu tardi.

Ele pode terminar o dever de casa mais tarde.

Do regali agli amici.
Eu dou presentes para amigos.

Prendo sempre undici pezzi.
Eu sempre pego onze pedagos.

Ci sono dodici uova in un cartone.
Ha doze ovos em uma cartela.

Il numero tredici & sfortunato.
O numero treze é azarado.

L'appartamento ha quattordici piani.
O apartamento tem catorze andares.

Apro il libro a pagina quindici.
Eu abro o livro na pagina quinze.

E sedici volte di pil!
Isso é dezesseis vezes mais!

Abbiamo diciassette matite.
Nos temos dezessete lapis.

E alto diciotto metri.
Tem dezoito metros de altura.

Diciannove €& il mio numero preferito.
Dezenove é o meu numero favorito.

Le servono venti piccole mele.
Ela precisa de vinte macas pequenas.

Ha trent'anni.
Ele tem trinta anos.

Ha contato fino a cento.
Ele contou até cem.

Lei ha quaranta matite in totale.
Ela tem quarenta lapis no total.

Ha cinquanta dollari.
Ele tem cinquenta dodlares.

John ha sessanta anni.
John tem sessenta anos.

Mio nonno ha settanta anni.
Meu avo tem setenta anos.

Ho ottanta grammi di zucchero.
Tenho oitenta gramas de acgucar.

Ha novanta libri da leggere.
Ele tem noventa livros para ler.

Mille € un numero grande.
Mil € um numero grande.

Quell'auto costa un milione di dollari.
Aquele carro custa um milhdo de ddlares.
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249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

272

273

Italiano

una meta

un quarto

una dozzina

un paio

primo

secondo

terzo

quarto

quinto

sesto

settimo

ottavo

nono

decimo

undicesimo

dodicesimo

sempre

di solito

spesso

avolte

raramente

mai

oghni giorno

ogni settimana

neifine settimana

Portugués

a metade

o quarto

aduzia

o par

primeiro

segundo

terceiro

quarto

quinto

sexto

sétimo

oitavo

nono

décimo

décimo primeiro

décimo segundo

sempre

geralmente

muitas vezes

as vezes

raramente

nunca

todo dia

toda semana

nos fins de semana

Exemplo

Ha mangiato meta della pizza.
Ele comeu metade da pizza.

Ne rimane solo un quarto.
S6 resta um quarto deles.

Compro una dozzina di uova al negozio.
Compro uma duzia de ovos na loja.

Quel paio di scarpe & pulito.
Aquele par de sapatos esta limpo.

Ha vinto il primo posto facilmente.
Ele ganhou o primeiro lugar facimente.

Questa € la mia seconda volta qui.
Esta ¢ minha segunda vez aqui.

Sono arrivati al terzo posto.
Eles terminaram em terceiro lugar.

Sono il quarto in fila.
Eu sou o quarto na fila.

Lei e nella quinta fila.
Ela estd na quinta fila.

Lui & la sesta persona.
Ele é a sexta pessoa.

Vivono al settimo piano.
Eles moram no sétimo andar.

Questa e |'ottava mela.
Esta é a oitava maca.

Il nono giorno & una festa.
O nono dia ¢é feriado.

Lei e il decimo posto.
Ela é o décimo lugar.

Festeggiano il loro undicesimo anniversario.
Eles celebram o seu décimo primeiro aniversario.

Quello ¢ il dodicesimo mese.
Esse é o décimo segundo més.

Bevo sempre caffé la mattina.
Sempre bebo café de manha.

Di solito mangia il pranzo a mezzogiorno.
Ele geralmente almoga ao meio-dia.

La gente spesso mangia la pizza qui.
As pessoas muitas vezes comem pizza aqui.

Lei a volte va in biblioteca.
Ela as vezes vai a biblioteca.

Mangio raramente cibo spazzatura.
Eu raramente como fast food.

Non vanno mai in quel negozio.
Eles nunca vao aquela loja.

Mangiamo cioccolato ogni giorno.
Comemos chocolate todo dia.

Lei nuota ogni settimana.
Ela nada toda semana.

Mi rilasso nei fine settimana a casa.
Eu relaxo nos fins de semana em casa.
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274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

201

292

293

294

295

296

297

298

Italiano

di mattina

dinotte

dopo il lavoro

unavoltaa

due volte alla

ognidue

almeno

al massimo

piu che

meno di

un po'

un po'

molto

troppo

non abbastanza

fa

presto

ancora

mai

ancora

immediatamente

forse

prima o poi

in qualsiasimomento

prima di

Portugués

pela manha

a noite

depois do trabalho

uma vez por

duas vezes por

semana sim, semana

ndo

pelo menos

no maximo

mais do que

menos que

um pouco

um pouco

muito

demais

nao basta

atras

logo

ainda

alguma vez

ainda

imediatamente

talvez

algum dia

a qualquer momento

antes de

Exemplo

La gente fa colazione di mattina.
As pessoas tomam café da manha pela manha.

Dormono di notte nei loro letti.
Eles dormem a noite nas suas camas.

Si rilassa dopo il lavoro ogni giorno.
Ele relaxa depois do trabalho todo dia.

Vado una volta alla settimana.
Eu vou uma vez por semana.

Mio padre visita due volte alla settimana.
Meu pai visita duas vezes por semana.

Visitano ogni due settimane.
Eles visitam semana sim, semana nao.

Mangia almeno una mela ogni giorno.
Ele come pelo menos uma maga todo dia.

Comprero due al massimo.
Vou comprar dois no maximo.

Questo cibo € piu che sufficiente.
Isso é mais do que comida suficiente.

Hai fatto meno dell'ultima volta.
Vocé pegou menos que da ultima vez.

Ha bisogno di un po' di aiuto.
Ele precisa de um pouco de ajuda.

Ha mangiato un po' di torta.
Ela comeu um pouco de bolo.

Studio molto.
Eu estudo muito.

Hanno mangiato troppa torta.
Eles comeram torta demais.

Questa quantita non & abbastanza.
Essa quantidade nao basta.

Sono arrivato due giorni fa.
Eu cheguei dois dias atras.

Il mio amico arrivera presto.
Meu amigo vai chegar logo.

Ho ancora fame.
Eu ainda estou com fome.

Hai mai visto I'oceano?
Vocé ja viu o mar alguma vez?

Il mio amico non & ancora arrivato.
Meu amigo ainda nao chegou.

Ho bisogno di aiuto immediatamente.
Eu preciso de ajuda imediatamente.

Forse lei verra piu tardi.
Talvez ela venha mais tarde.

Ci incontreremo prima o poi.
Nés vamos nos encontrar algum dia.

Puoi venirci a trovare in qualsiasi momento.
Vocé pode nos visitar a qualquer momento.

Siamo partiti prima della tempesta.
Nos saimos antes da tempestade.
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299

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

Italiano

dopo

oggigiorno

gennaio

febbraio

marzo

aprile

maggio

giugno

luglio

agosto

settembre

ottobre

novembre

dicembre

sopra

sotto

attraverso

lungo

attorno a

dall'altra parte

in

fuori da

di sopra

Portugués

depois de

hoje em dia

janeiro

fevereiro

marco

abril

maio

junho

julho

agosto

setembro

outubro

novembro

dezembro

sobre

debaixo de

por

ao longo de

pelo

para o outro lado

para dentro de

para fora de

para cima

no chao

ld em cima

Exemplo

Partiremo dopo il pasto.
No6s vamos embora depois da refeicao.

La gente viaggia di piu oggigiorno.
As pessoas viajam mais hoje em dia.

Gennaio € il primo mese.
Janeiro é o primeiro més.

Febbraio di solito & un mese breve.
Fevereiro geralmente € um més curto.

Di solito vado a trovarli a marzo.
Eu geralmente os visito em margo.

La partita di basket € ad aprile.
O jogo de basquete é em abiril.

Il mio esame finale & a maggio.
Meu exame final € em maio.

Sapro la risposta entro giugno.
Eu vou saber a resposta até junho.

Luglio & di solito un mese molto caldo.
Julho é geralmente um més muito quente.

Ci vediamo di nuovo ad agosto?
Podemos nos encontrar de novo em agosto?

La mia vacanza & a settembre.
Minhas férias sdo em setembro.

Il tuo compleanno & a ottobre?
Seu aniversario € em Outubro?

Perché piove a novembre?
Por que chove em novembro?

Dicembre & I'ultimo mese.
Dezembro é o ultimo més.

Il gatto salta sopra la scatola.
O gato pula sobre a caixa.

Vivono sotto un grande albero.
Eles moram debaixo de uma arvore grande.

Cammina attraverso la porta.
Ele passa pela porta.

Camminiamo lungo la spiaggia.
No6s caminhamos ao longo da praia.

Le persone camminano attorno al parco.
As pessoas caminham pelo parque.

Vado dall'altra parte della strada.
Eu vou para o outro lado da rua.

Cammina lentamente nella stanza.
Ele anda devagar para dentro da sala.

Il bambino corre fuori dalla scuola.
A crianga corre para fora da escola.

Lei guarda su verso le nuvole.
Ela olha para cima, para as nuvens.

Il cane ha messo giu la palla.
O cachorro colocou a bola no chao.

Vado di sopra a letto.
Eu vou ld em cima para a cama.
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324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

348

Italiano

di sotto

portare

prendere

trasportare

ritirare

lasciare cadere

passare

mettere giu

mettere via

portare fuori

appendere

accendere

spegnere

saltare

lanciare

prendere

cavalcare

volare

gattonare

saltare

calciare

rimbalzare

arrampicarsi

tuffarsi

scivolare

Portugués

L3 embaixo

trazer

levar

carregar

pegar

derrubar

passar

colocar

guardar

tirar

pendurar

ligar

desligar

pular

atirar

pegar

montar

voar

engatinhar

pular

chutar

quicar

subir

mergulhar

deslizar

Exemplo

Sento dei rumori di sotto.
Eu escuto barulhos & embaixo.

Portano cibo alla festa.
Eles trazem comida para a festa.

Prendi sempre la mia penna.
Vocé sempre leva minha caneta.

Lui puo trasportare la scatola.
Ele pode carregar a caixa.

Puoi ritirare il pacco?
Vocé pode pegar o pacote?

Se lascio cadere il telefono, si rompera.
Se eu derrubar o celular, ele vai quebrar.

Mi passi il sale?
Vocé pode me passar o sal?

Abbiamo messo giu i nostri zaini.
Nos colocamos nossas mochilas.

Metto via i miei giocattoli.
Eu guardei meus brinquedos.

Portera fuori la spazzatura.
Ela vai tirar o lixo.

Appendono i loro cappotti.
Eles penduram os casacos.

Tu accendi la luce.
Vocé liga a luz.

Qualcuno potrebbe spegnere la radio?
Alguém pode desligar o radio?

Il gatto salta oltre il muro.
O gato pula o muro.

Il ragazzo lancia il sasso.
O menino atira a pedra.

Lui prende la palla.
Ele pega a bola.

Il ragazzo cavalca un cavallo.
O menino monta um cavalo.

Gli uccelli volano nel cielo.
Os passaros voam no céu.

Il bambino gattona sul pavimento.
O bebé engatinha pelo chao.

Lei ha saltato la prima pagina.
Ela pulou a primeira pagina.

I bambino calcia la palla.
A crianga chuta a bola.

La palla rimbalza per terra.
A bola quica no chao.

Il gatto si arrampica sull'albero.
O gato sobe na arvore.

Il ragazzo si tuffa in acqua.
O menino mergulha na agua.

La scatola scivola sul pavimento.
A caixa desliza pelo chao.
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349

350

351

352

353

354

355

356

357

358

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

373

Italiano

pizzicare

stringere

stuzzicare

accarezzare

strofinare

attorcigliare

scuotere

piegare

premere

attaccare

tirare

fare

Dov'eil...?

C'e... quivicino?

Come faccio ad arrivare

a...?

Quale autobus vaa...?

Quale lineavaa...?

Quanto tempo ci vuole?

Quanto dista?

Puoi mostrarmi sulla
mappa?

cercare

il piu vicino

Questovaa...?

Quale fermata per...?

una stazione

Portugués

beliscar

apertar

cutucar

acariciar

esfregar

torcer

sacudir

dobrar

apertar

prender

puxar

fazer

Onde ficao..?

Tem um... aqui perto?

Como eu vou para...?

Qual 6nibus vai para..?

Qual linha vai para...?

Quanto tempo leva?

Qual a disténcia?

Vocé pode me mostrar
no mapa?

procurar

0 mais préximo

Isso vai para...?

Qual ponto para..?

a estacao

Exemplo

Mi ha pizzicato il braccio.
Ele beliscou o meu braco.

Lei mi stringe la mano.
Ela aperta a minha mao.

Il bambino mi ha stuzzicato il braccio.
A crianga cutucou o meu brago.

I bambino accarezza il cane.
O menino acaricia o cachorro.

Mi strofino gli occhi stanchi.
Eu esfrego meus olhos cansados.

L'uomo attorciglia la corda.
O homem torce a corda.

Il bambino scuote il giocattolo.
O bebé sacode o brinquedo.

Piego il foglio.
Eu dobro o papel.

Lei preme il pulsante rosso.
Ela aperta o botdo vermelho.

Lui attacchera la corda.
Ele prendera a corda.

L'uomo tira la corda pesante.
O homem puxa a corda pesada.

Faccio la valigia.
Eu fagco a minha mala.

Dov'e I'hotel?
Onde fica o hotel?

C'e una banca qui vicino?
Tem um banco aqui perto?

Come faccio ad arrivare a scuola?
Como eu vou para a escola?

Quale autobus va al centro?
Qual 6nibus vai para a cidade?

Quale linea va al museo?
Qual linha vai para o museu?

Mi chiedo quanto tempo ci vuole.
Eu me pergunto quanto tempo leva.

Quanto dista?
Qual a distancia?

Puoi mostrarmi sulla mappa?
Vocé pode me mostrar no mapa?

Cercano un bagno.
Eles estdo procurando um banheiro.

Il negozio piu vicino & laggiu.
A loja mais proxima esta & embaixo.

Questo va al ristorante?
Isso vai para o restaurante?

Quale fermata per il centro?
Qual ponto para o centro?

Aspettano in stazione.
Eles esperam na estacao de trem.
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374

375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

397

398

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir -

Italiano

una fermata

una stazione della
metropolitana

un hotel

una farmacia

una banca

un bagno

un supermercato

un ristorante

un bar

un parco

un ospedale

un aeroporto

uno stadio

una fabbrica

un'universita

un'universita

un club

unha prigione

una torre

un centro commerciale

un municipio

un commissariato

una caserma dei vigili del
fuoco

girare a sinistra

girare a destra

Portugués

ponto de énibus

a esta¢do de metrd

o hotel

a farmacia

o banco

o banheiro

o supermercado

o restaurante

o café

o parque

o hospital

o aeroporto

o estadio

a fabrica

a universidade

a faculdade

o clube

a prisao

a torre

o shopping

a prefeitura

a delegacia

o quartel de bombeiros

Virar a esquerda

Vire a direita

Exemplo

La fermata € qui vicino.
O ponto de 6nibus fica por perto.

Questa stazione della metropolitana & molto affollata.
Esta estacdo de metr6 estd muito cheia.

Puoi prenotare un hotel online.
Vocé pode reservar um hotel online.

Mark lavora in farmacia.
Mark trabalha na farmacia.

Lui va alla banca.
Ele vai ao banco.

Questo & un bagno pulito.
Este € um banheiro limpo.

Compriamo cibo al supermercato.
Compramos comida no supermercado.

Gli piace molto quel ristorante.
Eles gostam muito daquele restaurante.

Jane lavora al bar.
Jane trabalha no café.

Le piace il parco verde.
Ela gosta do parque verde.

Un ospedale aiuta i malati.
Um hospital ajuda pessoas doentes.

Siamo arrivati all'aeroporto.
No6s chegamos ao aeroporto.

Siamo andati allo stadio.
No6s fomos ao estadio.

Questa fabbrica produce vestiti.
Esta fabrica produz roupas.

Lei studia all'universita.
Ela estuda na universidade.

Lei studia all'universita.
Ela estuda na faculdade.

Ci siamo iscritti al club sportivo.
Nos entramos para o clube esportivo.

Il criminale & evaso dalla prigione.
O criminoso escapou da prisao.

Vedo |'alta torre.
Eu vejo a torre alta.

Ho comprato le scarpe al centro commerciale.
Eu comprei sapatos no shopping.

Ci siamo incontrati al municipio.
Nos nos encontramos na prefeitura.

Vedo il commissariato.
Eu vejo a delegacia.

Abito vicino alla caserma dei vigili del fuoco.
Eu moro perto do quartel de bombeiros.

Gira a sinistra qui.
Vire a esquerda aqui.

Gira a destra all'incrocio.
Vire a direita no cruzamento.
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399

400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422

423

Italiano

Andare dritto

E vicino

E lontano.

dall'altra parte della
strada

all'angolo

Al semaforo

all'incrocio

un attraversamento
pedonale

aunisolato

seguire i segnali

una valigia

un magnete

uha spazzola

un cuscino

una coperta

un materasso

unatenda

una tapparella

un tappeto

un vaso

una scopa

una cartaigienica

una lana

un metallo

plastica

Portugués

Siga reto
Fica perto.
E longe.

do outro lado darua

Na esquina
No semaforo
No cruzamento

a faixa de pedestres

A um quarteirao
Siga as placas

a mala

a escova de cabelo
o travesseiro

o cobertor

o colchao
acortina

a persiana

o tapete

0 vaso
avassoura

o papel higiénico
ala

o metal

plastico

Exemplo

Vai dritto a scuola.
Siga reto para a escola.
E vicino.

Fica perto.

E lontano.
E longe.

Lui vive dall'altra parte della strada.
Ele mora do outro lado da rua.

Sta aspettando all'angolo.
Ela estd esperando na esquina.

Ci siamo fermati al semaforo.
Paramos no semaforo.

Il bar & all'incrocio.
O bar estd no cruzamento.

Quell'attraversamento pedonale € molto sicuro.
Essa faixa de pedestres é muito segura.

Il museo & a un isolato.
O museu fica a um quarteirao.

Segui i segnali verso la sicurezza.
Siga as placas para a seguranca.

Hai gia fatto la tua valigia?
Vocé ja arrumou sua mala?

Il piccolo magnete & un regalo.
O pequeno ima é um presente.

Non trova la sua spazzola.
Ela ndo encontra a escova de cabelo dela.

Questo cuscino € morbido e caldo.
Este travesseiro € macio e quente.

Prendi una coperta se hai freddo.
Pegue um cobertor se vocé estiver com frio.

Il nostro nuovo materasso & davvero comodo.
Nosso colchdo novo é muito confortavel.

Per favore apri la tenda, & buio.
Por favor, abra a cortina, esta escuro.

Di solito chiudo le tapparelle di notte.
Geralmente eu fecho as persianas a noite.

C'e polvere sotto il tappeto.
Tem poeira debaixo do tapete.

Questo vaso sembra costoso.
Este vaso parece caro.

C'e una scopa in questo appartamento?
Este apartamento tem uma vassoura?

Oh no, la carta igienica é finita!
Ah nao, o papel higiénico acabou!

La pecora ha una lana folta.
A ovelha tem uma la grossa.

Abbiamo bisogno di legno e metallo.
Nos precisamos de madeira e metal.

Lei lava la ciotola di plastica.
Ela lava a tigela de plastica.
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424

425

426

427

428

429

430

431

432

433

434

435

436

437

438

439

440

441

442

443

444

445

446

447

448

Italiano

una pelle

un cotone

una seta

una gomma

un denim

ceramica

un marmo

un mattone

un acciaio

dietro

davantia

tra

accanto a

opposto

difronte a

dietro I'angolo

verso

oltre

in fondo alla strada

a sinistra

adestra

sopra

sotto

in cima

vicino a

Portugués

O couro

o algodao

aseda

a borracha

o jeans

cerdmica

0 marmore

o tijolo

0 aco

atras de

na frente de

entre

ao lado de

oposto

em frente a

logo ali na esquina

em diregdo a

passar por

no final darua

a esquerda

a direita

acima de

abaixo de

em cima

perto de

Exemplo

Ho comprato una borsa di pelle nuova.
Eu comprei uma bolsa de couro nova.

L'agricoltore coltiva il cotone.
O fazendeiro cultiva algodao.

Questa seta € molto morbida.
Esta seda é muito macia.

La palla & fatta di gomma.
A bola é feita de borracha.

Lui ha comprato un tessuto denim molto spesso.
Ele comprou um tecido jeans grosso.

Ha lavato la ciotola di ceramica.
Ela lavou a tigela de ceramica.

Hanno tagliato il marmo bianco.
Eles cortaram o marmore branco.

Lui tiene in mano un mattone rosso.
Ele segura um tijolo vermelho.

Producono gli attrezzi in acciaio.
Eles fabricam as ferramentas de aco.

E dietro quel palazzo.
Estad atras daquele prédio.

Lei & davanti a me.
Ela estd na frente de mim.

Il parco € tra due case.
O parque esta entre duas casas.

Quel negozio € accanto a casa mia.
Aquela loja estd ao lado da minha casa.

Andiamo nella direzione opposta.
Vamos na dire¢cao oposta.

Viviamo di fronte al negozio.
Moramos em frente a loja.

Ora abita dietro I'angolo.
Ela mora logo ali na esquina agora.

| bambini camminano verso il grande albero.
As criancas andam em direcdo a arvore grande.

Devi andare oltre il ponte.
Vocé precisa passar pela ponte.

Abito in fondo alla strada.
Moro no final da rua.

Lei parcheggia a sinistra.
Ela estaciona a esquerda.

Sono a destra.
Eles estao a direita.

Il sole & sopra la montagna.
O sol estd acima da montanha.

Il villaggio si trova sotto la montagna.
A aldeia fica abaixo da montanha.

La scatola € in cima.
A caixa esta em cima.

Abito vicino al fiume.
Eu moro perto do rio.
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449

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

460

461

462

463

464

465

466

467

468

469

470

471

472

473

Italiano

nelmezzo

dentro

un posto

un negozio

una casa

una stazione degli
autobus

un centro citta

un centro commerciale

una fontana

unarotonda

un incrocio

un ponte

un tunnel

un segnale di stop

un cavalcavia

un sottopassaggio

un punto di riferimento

un segnale stradale

una statua

un monumento

nord

sud

est

ovest

nord-est

Portugués

no meio

dentro de

o lugar

a loja

a casa

a rodoviaria

o centro da cidade

o shopping

a fonte

a rotatdria

o cruzamento

a ponte

o tunel

a placa de pare

o viaduto

a passagem

subterranea

O marco

o sinal de transito

a estatua

o monumento

o norte

o sul

o leste

o oeste

o nordeste

Exemplo

Lui sta in piedi nel mezzo.
Ele estd parado no meio.

Il cane & dentro casa.
O cachorro esta dentro de casa.

Abbiamo trovato un posto sicuro.
Nos encontramos um lugar seguro.

Compriamo il cibo al negozio.
Nés compramos comida na loja.

La famiglia vive in quella casa.
A familia mora naquela casa.

Aspetto alla stazione degli autobus.
Eu espero na rodoviaria.

Vivo vicino al centro citta.
Eu moro perto do centro da cidade.

Il centro commerciale € molto grande.
O shopping é muito grande.

Quella fontana ha acqua molto limpida.
Aquela fonte tem dgua muito clara.

Questa rotonda aiuta il traffico.
Esta rotatéria ajuda o transito.

Ci siamo fermati all'incrocio.
Paramos no cruzamento.

La gente cammina sul ponte.
As pessoas andam pela ponte.

L'auto attraversa un tunnel.
O carro passa por um tunel.

Devi rispettare il segnale di stop.
Vocé precisa respeitar a placa de pare.

Hanno costruito un cavalcavia vicino a casa.
Eles construiram um viaduto perto de casa.

Cammineremo attraverso il sottopassaggio.
Nés vamos passar pela passagem subterranea.

Il punto di riferimento € vicino al fiume.
O marco fica perto do rio.

Questo segnale stradale significa stop.
Este sinal de transito significa parar.

Ha visto la bella statua.
Ele viu a linda estatua.

Hanno visitato il monumento alto.
Eles visitaram o monumento alto.

Il nord di questa citta € interessante.
O norte desta cidade é interessante.

Il vento viene da sud.
O vento vem do sul.

Il vento viene da est.
O vento vem do leste.

Il sole tramonta a ovest.
O sol se pde no oeste.

Ben vive nella zona nord-est.
Ben mora na area nordeste.
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474

475

476

477

478

479

480

481

482

483

484

485

486

487

488

489

490

491

492

493

494

495

496

497

498

Italiano

nord-ovest

sud-orientale

sud-ovest

un'inversione aU

una strada senza uscita

una scala mobile

unha rampa

un tempo

soleggiato

nuvoloso

piovoso

ventoso

caldo

freddo

tiepido

una primavera

un'estate

un autunno

un inverno

un sole

unaluna

una stella

un cielo

una nuvola

una pioggia

Portugués

o0 noroeste

o sudeste

o sudoeste

o retorno

rua sem saida

a escada rolante

arampa

o tempo

ensolarado

nublado

chuvoso

ventoso

quente

frio

ameno

a primavera

o verao

o outono

o inverno

o sol

alua

a estrela

o céu

a nuvem

a chuva

Exemplo

Quello stato & nel nord-ovest.
Aquele estado fica no noroeste.

Lui vive nella regione sud-orientale.
Ele mora na regido sudeste.

Sono andati verso sud-ovest.
Eles dirigiram para o sudoeste.

Questa & un'inversione a U.
Isto € um retorno.

Quella strada & una strada senza uscita.
Aquela rua é uma rua sem saida.

La scala mobile ti porta all'ultimo piano.
A escada rolante leva vocé ao ultimo andar.

Le sedie a rotelle richiedono rampe.
Cadeiras de rodas precisam de rampas.

Oggi fa bel tempo.
O tempo estd bom hoje.

Gli piace una giornata soleggiata.
Ele gosta de um dia ensolarado.

Prevedono un pomeriggio nuvoloso.
Eles esperam uma tarde nublada.

Una giornata piovosa puo essere accogliente.
Um dia chuvoso pode ser aconchegante.

E ventoso fuori.
Estd ventoso I fora.

Questo té & molto caldo.
Este cha esta muito quente.

Il vento freddo soffia in inverno.
O vento frio sopra no inverno.

Oggi il clima era tiepido in spiaggia.
Estava ameno na praia hoje.

| fiori amano la primavera.
As flores amam a primavera.

L'estate € una stagione molto calda.
O verao é uma estagao muito quente.

L'autunno € la mia stagione preferita.
O outono é minha estacao favorita.

L'inverno qui puo essere molto freddo.
O inverno pode ser muito frio aqui.

Il sole splende nel cielo.
O sol brilha no céu.

Vedo la luna luminosa.
Eu vejo a lua brilhante.

Vedo una stella luminosa.
Eu vejo uma estrela brilhante.

Gli uccelli volano nel cielo.
Os passaros voam no céu.

Una nuvola scura nasconde il sole.
Uma nuvem escura esconde o sol.

La pioggia cade dal cielo.
A chuva cai do céu.
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499

500

501

502

503

504

505

506

507

508

509

510

511

512

513

514

515

516

517

518

519

520

521

522

523

Italiano

un vento

unatempesta

un arcobaleno

un'ombra

un tramonto

un tuono

un ombrello

un impermeabile

una previsione

un'ombra

un temporale

un fulmine

una nebbia

una neve

un ghiaccio

una grandine

scivoloso

una temperatura

una foresta

un fiume

un lago

una montagna

una natura

una costa

un'isola

Portugués

o vento

a tempestade

0 arco-iris

asombra

o pérdo sol

o trovao

o guarda-chuva

a capa de chuva

a previsao do tempo

asombra

atrovoada

o reldmpago

aneblina

a neve

o gelo

o granizo

escorregadio

a temperatura

a floresta

o rio

o lago

a montanha

a natureza

a costa

ailha

Exemplo

Sentiamo il vento freddo.
Nos sentimos o vento frio.

La forte tempesta ha spezzato gli alberi.
A forte tempestade quebrou as arvores.

Vedo un arcobaleno nel cielo.
Eu vejo um arco-iris no céu.

Vedo un'ombra scura.
Eu vejo uma sombra escura.

Abbiamo guardato il bellissimo tramonto.
Nés assistimos ao lindo pér do sol.

Abbiamo sentito il forte tuono.
Nos ouvimos o trovao forte.

Lei ha un ombrello rosso.
Ela tem um guarda-chuva vermelho.

Questo impermeabile mi tiene al caldo.
Esta capa de chuva me esquenta.

Guardo le previsioni del tempo ogni giorno.
Eu assisto a previsao do tempo todos os dias.

Abbiamo bisogno di ombra in una giornata calda.
Precisamos de sombra num dia quente.

Un temporale porta pioggia forte.
Uma trovoada traz chuva forte.

Ha visto un fulmine luminoso ieri sera.
Ele viu relampagos brilhantes ontem a noite.

Hanno guidato attraverso una nebbia fitta.
Eles dirigiram através da neblina densa.

Questa & neve fresca e bianca.
Esta é neve fresca e branca.

Mettiamo il ghiaccio nelle nostre bevande.
Colocamos gelo nas nossas bebidas.

C'e molta grandine fuori.
Tem muito granizo la fora.

E caduta sul ghiaccio scivoloso.
Ela caiu no gelo escorregadio.

Controllano la temperatura ogni giorno.
Eles verificam a temperatura diariamente.

Una foresta € piena di alberi.
Uma floresta é cheia de arvores.

Il fiume ha acqua fresca e limpida.
O rio tem agua fresca e limpa.

Lei nuota nel lago profondo.
Ela nada no lago profundo.

Hanno scalato la montagna alta.
Eles subiram a montanha alta.

Pietro ama la natura.
Pedro ama a natureza.

Questa & una bellissima costa.
Esta é uma costa bonita.

Vive su una piccola isola.
Ele mora em uma pequena ilha.
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# Italiano Portugués Exemplo

524 un deserto o deserto Un deserto € un posto molto secco.
Um deserto € um lugar muito seco.

525 unavalle o vale La valle & verde e ampia.
O vale é verde e largo.

526 una cascata a cachoeira Hanno visto una bella cascata.
Eles viram uma linda cachoeira.

527 una scogliera o penhasco Quella scogliera & molto alta.
Aquele penhasco é muito alto.

528 un prato o prado Le piace camminare nei prati.
Ela gosta de caminhar nos prados.

529 un albero a arvore Il cane dorme sotto I'albero.
O cachorro dorme debaixo da arvore.

530 un fiore aflor Il fiore rosso & bellissimo.
A flor vermelha é linda.

531 unafoglia afolha Una foglia € caduta dall'albero.
Uma folha caiu da arvore.

532 un'erba agrama La mucca mangia I'erba.
A vaca come a grama.

533 una pianta aplanta La pianta ha le foglie verdi.
A planta tem folhas verdes.

534 un masso arocha L'uomo ha sollevato il pesante masso.
O homem levantou a rocha pesada.

535 una pietra a pedra Ho trovato una pietra pesante.
Eu encontrei uma pedra pesada.

536 unramo o galho L'uccello & seduto sul ramo.
O passaro estad pousado no galho.

537 unaradice araiz Questa pianta ha una radice lunga.
Esta planta tem uma raiz comprida.

538 unseme a semente L'agricoltore pianta il seme.
O agricultor planta a semente.

539 un cespuglio o arbusto L'uccello si nasconde nel cespuglio.
O passaro se esconde no arbusto.

540 legna a madeira Mi serve della legna per il fuoco.
Eu preciso de madeira para a fogueira.

541 un mondo o mundo Il mondo & molto grande.
O mundo é muito grande.

542 una citta a cidade Molte persone vivono in citta.
Muitas pessoas moram na cidade.

543 un paese o pais Lui vive in un altro paese.
Ele mora em outro pais.

544 |a cittadina avila Viviamo in una piccola cittadina.
Noés moramos em uma vila pequena.

545 una strada a estrada Questa strada & molto lunga.
Esta estrada é muito longa.

546 una collina a colina La casa si trova sulla collina.
A casa fica na colina.

547 unaterra a terra | marinai videro la terra.
Os marinheiros avistaram a terra.

548 un'aria oar Respiro I'aria pulita.
Eu respiro o ar puro.
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549

550

551

552

553

554

555

556

557

558

559

560

561

562

563

564

565

566

567

568

569

570

571

572

573

Italiano

un oceano

una terra

unaregione

una zona

una spiaggia

un mare

un'onda

una sabbia

unha crema solare

un ombrellone

infradito

un costume da bagno

i pantaloncini da bagno

un bagnino

un'alta marea

una scottatura

un biglietto

un bagaglio

una biglietteria
automatica

una banchina

un orario

un autobus

un treno

un tram

un taxi

Portugués

O oceano

o chdo

aregiao

a drea

a praia

O mar

aonda

a areia

o protetor solar

o guarda-sol

o chinelo

0 maid

a bermuda de banho

o salva-vidas

a maré alta

a queimadura de sol

a passagem

a bagagem

maquina de passagens

a plataforma

o horario

o 6nibus

o trem

o bonde

o taxi

Exemplo

| pesci vivono nell'oceano.
Os peixes vivem no oceano.

L'uomo si siede per terra.
O homem esta sentado no chao.

Viviamo in una regione fredda.
Nos moramos em uma regiao fria.

Molte persone vivono in questa zona.
Muitas pessoas moram nesta area.

Mi piace la spiaggia.
Eu gosto da praia.

Il mare € blu.
O mar é azul.

Guardano le onde del mare.
Eles observam as ondas do oceano.

Le piace la sabbia calda e morbida.
Ela gosta de areia quente e macia.

Uso la crema solare nelle giornate di sole.
Eu uso protetor solar em dias ensolarados.

Quell'ombrellone & colorato.
Aquele guarda-sol é colorido.

Queste infradito sono comode.
Estes chinelos sédo confortaveis.

Ha un nuovo costume da bagno.
Ela tem um maié novo.

Non dimenticare i tuoi pantaloncini da bagno.
Nao se esqueca da sua bermuda de banho.

Il bagnino tiene i nuotatori al sicuro.
O salva-vidas mantém os nadadores seguros.

Con I'alta marea, & tutto molto bagnato.
A maré alta deixa a praia bem molhada.

Quella scottatura sembra piuttosto dolorosa.
Essa queimadura de sol parece bem dolorosa.

Lei ha un biglietto del treno.
Ela tem uma passagem de trem.

Dove mettiamo il nostro bagaglio?
Onde colocamos a nossa bagagem?

Lo comprero alla biglietteria automatica.
Vou comprar na maquina de passagens.

Quella € la banchina del treno.
Aquela é a plataforma do trem.

Lei legge I'orario.
Ela 1& o horario.

Stiamo aspettando un autobus?
Estamos esperando um énibus?

Il treno € molto moderno.
O trem é muito moderno.

I modo piu veloce & in tram.
O jeito mais rapido é de bonde.

Quanto costa il taxi?
Quanto custa o taxi?
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# Italiano Portugués Exemplo

574  in orario na hora E importante arrivare in orario.
E importante chegar na hora.

575 ritardato atrasado Quel volo é stato ritardato.
Aquele voo estava atrasado.

576 una metro o metrd La metro corre sottoterra.
Um metrd passa por baixo da terra.

577 unamacchina o carro Lui ha comprato una macchina nuova.
Ele comprou um carro novo.

578 un camion o caminhao L'uomo guida un grande camion.
O homem dirige um caminhdo grande.

579 una bicicletta a bicicleta Vado a scuola in bicicletta.
Eu vou de bicicleta para a escola.

580 un trattore o trator L'agricoltore guida un grande trattore.
O fazendeiro dirige um trator grande.

581 una motocicletta a motocicleta Lui guida una motocicletta veloce.
Ele pilota uma motocicleta rapida.

582 un monopattino o patinete Il bambino va sul monopattino.
A crianga anda de patinete.

583 un furgone o furgdo Lui guida un grosso furgone.
Ele dirige um furgao grande.

584 autista motorista L'autista ha fermato la macchina.
O motorista parou o carro.

585 un traffico o transito Il traffico & molto lento oggi.
O transito estd muito lento hoje.

586 unaruota aroda Lui ha riparato la ruota rotta.
Ele consertou a roda quebrada.

587 un parcheggio o estacionamento Abbiamo trovato un parcheggio.
Nés encontramos uma vaga de estacionamento.

588 un rimorchio o reboque Il camion traina il rimorchio.
O caminhao puxa o reboque.

589 un aereo o aviao L'aereo atterra all'aeroporto.
O aviao pousa no aeroporto.

590 unabarca o barco Vedo una piccola barca.
Eu vejo um barco pequeno.

591 unanave 0 navio La grande nave attraversa |'oceano.
O grande navio atravessa o oceano.

592 un elicottero o helicéptero L'elicottero vola nel cielo.
O helicoptero voa no céu.

593 unrazzo o foguete Il razzo vola versoil cielo.
O foguete voa em direcéo ao céu.

594 un'astronave a nave espacial L'astronave € atterrata sulla luna.
A nave espacial pousou na lua.

595 un'autopompa o caminh3o de L'autopompa trasporta I'acqua.
bombeiros O caminh&o de bombeiros transporta agua.
596 unjet o jato Il jet vola molto velocemente.

O jato voa muito rapido.

597 un kayak o caiaque Lei € seduta nel kayak.
Ela estd sentada no caiaque.

598 una zattera ajangada Abbiamo costruito una zattera di legno.
Nos construimos uma jangada de madeira.
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599

600

601

602

603

604

605

606

607

608

609

610

611

612

613

614

615

616

617

618

619

620

621

622

623

Italiano

una canoa

unabarcaavela

un prezzo

economico

costoso

dei contanti

una carta di credito

uno scontrino

un conto

un resto

una moneta

una banconota

Quanto costa

Posso pagare con la
carta?

una valuta

un tasso di cambio

un ufficio cambio

una commissione

valuta estera

pagamento con carta

contactless

un codice PIN

una commissione di
prelievo

limite giornaliero

un rimborso

Portugués

a canoa

o veleiro

o preco

barato

caro

o dinheiro

o cartdo de crédito

o recibo

a conta

o troco

a moeda

a nota

Quanto custa isto?

Posso pagar com
cartao?

a moeda

taxa de cAmbio

casa de cdmbio

a comissdo

moeda estrangeira

pagamento com cartao

por aproximacgao

a senha

taxa de saque

o limite diario

o reembolso

Exemplo

Lui rema sulla piccola canoa.
Ele rema a pequena canoa.

Il vento muove la barca a vela.
O vento move o veleiro.

Vedi il prezzo?
Vocé vé o prego?

Ha comprato scarpe economiche.
Ele comprou sapatos baratos.

Quella macchina sembra costosa.
Aquele carro parece caro.

Penso che abbia bisogno di contanti.
Eu acho que ela precisa de dinheiro.

Posso pagare con la mia carta di credito.
Posso pagar com meu cartao de crédito.

Posso avere lo scontrino, per favore?
Posso pegar o recibo, por favor?

Chi paga il conto?
Quem vai pagar a conta?

Ho pagato e ho ricevuto il resto.
Paguei e recebi o troco.

Ho alcune monete.
Eu tenho algumas moedas.

Che tipo di banconota e quella?
Que tipo de nota é essa?

Quanto costa?
Quanto custa isto?

Posso pagare con la carta?
Posso pagar com cartao?

Quella valuta & molto forte.
Essa moeda é muito forte.

Questo tasso di cambio & orribile.
Esta taxa de cambio esta horrivel.

Ci serve un ufficio cambio.
Precisamos de uma casa de cambio.

Devi pagare una commissione?
Vocé tem que pagar uma comissao?

Quella & valuta estera.
Isso é moeda estrangeira.

Il pagamento con carta € andato a buon fine.
O pagamento com cartao foi aprovado.

Questo € un pagamento contactless.
Este € um pagamento por aproximagao.

Ho dimenticato il mio codice PIN.
Esqueci minha senha.

Hanno pagato la commissione di prelievo.
Eles pagaram a taxa de saque.

Ha raggiunto il limite giornaliero.
Ela atingiu o limite diario.

Riceverai un rimborso.
Vocé receberd um reembolso.
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624

625

626

627

628

629

630

631

632

633

634

635

636

637

638

639

640

641

642

643

644

645

646

647

648

Italiano

un costo del servizio

un negozio

una cassiera

una coda

aperto

chiuso

un cartellino del prezzo

uno sconto

una politica direso

uha garanzia

un camerino

un carrello

un cliente

un tavolo

un menu

una prenotazione

un cameriere

un'ordinazione

un'acqua

un caffe

un te

una birra

un vino

Il conto, per favore.

delizioso

Portugués

taxa de servico

a loja

a caixa

afila

aberto

fechado

a etiqueta de preco

o desconto

politica de devolucdo

a garantia

o provador

o carrinho de compras

o cliente

amesa

o cardapio

areserva

o garcom

o pedido

adgua

o café

o cha

a cerveja

o vinho

A conta, por favor.

delicioso

Exemplo

E incluso un costo del servizio.
A taxa de servico esta incluida.

Questo € il mio negozio preferito.
Esta é a minha loja favorita.

Lei & la nuova cassiera.
Ela é a nova caixa.

Questa coda & molto lunga.
Esta fila € muito longa.

Il negozio € aperto oggi.
A loja esté aberta hoje.

Purtroppo, la farmacia & chiusa.
Infelizmente, a farmacia estd fechada.

Hanno visto il cartellino del prezzo.
Eles viram a etiqueta de prego.

Adoro i loro sconti.
Adoro os descontos deles.

Questa politica di reso sembra giusta.
Esta politica de devolucao parece justa.

Una garanzia protegge il tuo acquisto.
Uma garantia protege sua compra.

Hanno usato il camerino.
Eles usaram o provador.

Ci serve un carrello.
Precisamos de um carrinho de compras.

Il cliente ha sempre ragione.
O cliente tem sempre razao.

Puoi mettere questa insalata sul tavolo?
Vocé pode colocar esta salada na mesa?

Hanno un menu ampio.
Eles tém um cardapio grande.

Abbiamo una prenotazione.
Temos uma reserva.

| camerieri stanno lavorando sodo.
Os garcons estao trabalhando muito.

Facciamo la nostra ordinazione adesso.
Vamos fazer nosso pedido agora.

Lei beve acqua fredda.
Ela bebe agua fria.

Bevono caffe forte.
Eles bebem café forte.

Il t& caldo d'inverno € il massimo.
Cha quente no inverno é o melhor.

Vorrei un'altra birra, per favore.
Eu gostaria de outra cerveja, por favor.

Possiamo avere questo vino, per favore?
Podemos ter este vinho, por favor?

Il conto, per favore.
A conta, por favor.

Quella torta € deliziosa!
Aquela torta é deliciosa!
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649

650

651

652

653

654

655

656

657

658

659

660

661

662

663

664

665

666

667

668

669

670

671

672

673

Italiano

un antipasto

secondo piatto

un dessert

il piatto del giorno

menu del giorno

tavolo per due

prenotazione a nome di

un'acqua del rubinetto

dividere il conto

pagare insieme

uha mancia

pagare alla cassa

una taglia

entrare

troppo grande

troppo piccolo

provare

nero

bianco

rosso

blu

verde

giallo

un colore

rosa

Portugués

a entrada

o prato principal

a sobremesa

o prato do dia

menu do dia

mesa para dois

reserva em nome de

a agua da torneira

dividir a conta

pagar juntos

a gorjeta

pagar no caixa

o tamanho

caber

grande demais

pequeno demais

experimentar

preto

branco

vermelho

azul

verde

amarelo

a cor

rosa

Exemplo

Ordineremo prima un antipasto.
Vamos pedir uma entrada primeiro.

Adoro il secondo piatto.
Adoro o prato principal.

Le piace il dessert.
Ela gosta da sobremesa.

Quello ¢ il piatto del giorno.
Esse é o prato do dia.

Hanno il menu del giorno.
Eles tém o menu do dia.

Ci serve un tavolo per due.
Precisamos de uma mesa para dois.

Lei ha una prenotazione a nome di Smith.
Ela tem uma reserva em nome de Smith.

Di solito bevo acqua del rubinetto.
Eu geralmente bebo dgua da torneira.

Possiamo dividere il conto.
N&s podemos dividir a conta.

Pagheremo insieme.
Vamos pagar juntos.

Do sempre grandi mance.
Eu sempre dou gorjetas generosas.

Possiamo pagare alla cassa?
Podemos pagar no caixa?

Questa taglia & troppo piccola.
Este tamanho é muito pequeno.

Lei entra ancora nei suoi vecchi jeans.
Ela ainda cabe nas calgas jeans antigas.

Penso che questa camicia sia troppo grande.
Eu acho que esta camisa é grande demais.

Purtroppo, questa scarpa e troppo piccola.
Infelizmente, este sapato é pequeno demais.

Proviamo cappelli nuovi.
Nos experimentamos chapéus novos.

Ben indossa una camicia nera.
Ben usa uma camisa preta.

Indossa pantaloni bianchi.
Ela usa calcas brancas.

Le rose rosse non sono le migliori?
As rosas vermelhas ndo sao as melhores?

Il blu € il tuo colore preferito?
A sua cor favorita é azul?

Prenderesti il vestito verde?
Vocé pode pegar o vestido verde?

Le piacciono le camicie gialle.
Ela gosta de camisas amarelas.

Che colore ti piace?
Qual cor vocé gosta?

Vedo un fiore rosa.
Eu vejo uma flor rosa.
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# Italiano Portugués Exemplo

674 viola roxo Vedo un fiore viola.
Eu vejo uma flor roxa.

675 marrone marrom Vedo un cane marrone.
Eu vejo um cachorro marrom.

676 grigio cinza Il gatto e grigio.
O gato é cinza.

677 dorato dourado L'anello & dorato.
O anel é dourado.

678 argentato prateado La macchina € argentata.
O carro é prateado.

679 beige bege Lei indossa una camicia beige.
Ela usa uma camisa bege.

680 blu marino azul-marinho La sua giacca € blu marino.
A jaqueta dele é azul-marinho.

681 luminoso brilhante Il sole & molto luminoso.
O sol estd muito brilhante.

682 pallido palido Il bambino malato & pallido.
A crianga doente esta palida.

683 buio escuro La stanza & molto buia.
O quarto estd muito escuro.

684 arighe listrado Indossa una camicia a righe.
Ele usa uma camisa listrada.

685 unastanza o quarto Ti piace la tua stanza?
Vocé esta feliz com o seu quarto?

686 una porta a porta Questa porta deve essere sostituita.
Esta porta precisa ser trocada.

687 una chiave achave Credo di aver perso la mia chiave.
Acho que perdi minha chave.

688 una finestra ajanela La finestra € molto pulita.
A janela esta muito limpa.

689 unaluce aluz Questa stanza riceve molta luce.
Este quarto recebe muita luz.

690 un interruttore o interruptor L'interruttore della luce & sul muro.
O interruptor da luz esta na parede.

691 un letto acama Devo ancora comprare un letto.
Ainda preciso comprar uma cama.

692 wunacucina a cozinha Questa cucina & molto pulita.
Esta cozinha é muito limpa.

693 un bagno o banheiro Lei usa il bagno spesso.
Ela usa o banheiro com frequéncia.

694 unadoccia o banho Si fanno la doccia ogni giorno.
Eles tomam banho todo dia.

695 un Wi-Fi o Wi-Fi Questo bar ha il Wi-Fi?
Este bar tem Wi-Fi?

696 un indirizzo o endereco Qual ¢ il tuo indirizzo?
Qual é o seu enderego?

697 un mal ditesta a dor de cabeca Un mal di testa non & mai divertente.
Uma dor de cabeca nunca ¢ legal.

698 unafebbre a febre Ha una brutta febbre.
Ele tem uma febre alta.
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699

700

701

702

703

704

705

706

707

708

709

710

711

712

713

714

715

716

717

718

719

720

721

722

723

Italiano

unatosse

mal di gola

naso che cola

stordito

malato

una medicina

unaricetta

un dottore

una farmacia

una clinica

informazioni turistiche

una biblioteca

una banca

un parrucchiere

un barbiere

una tintoria

un'officina

un negozio ditelefonia

un servizio di corriere

un noleggio auto

un noleggio bici

un veterinario

perdere

un portafoglio

un telefono

Portugués

a tosse

a dor de garganta

o nariz escorrendo

tonto

doente

o remédio

a receita

o médico

a farmécia

a clinica

informacées turisticas

a biblioteca

o banco

o cabeleireiro

o barbeiro

a lavanderia

a oficina

a loja de celular

servico de entrega

aluguel de carro

o aluguel de bicicletas

o veterindrio

perder

a carteira

o celular

Exemplo

La mia tosse non passa.
Minha tosse ndo esta passando.

Marry ha il mal di gola.
Marry tem dor de garganta.

Questo & un naso che cola.
Isso é um nariz escorrendo.

Mi sento stordito dopo aver girato.
Eu estou tonto depois de girar.

Lei si sente molto malata oggi.
Ela estd muito doente hoje.

Non dimenticare di prendere la tua medicina.
Nao se esqueca de tomar seu remédio.

E questa la Sua ricetta, signore?
Esta é a sua receita, senhor?

Un dottore aiuta molte persone.
Um médico ajuda muitas pessoas.

Visitiamo la farmacia a volte.
Visitamos a farmacia as vezes.

Il nonno si trova attualmente alla clinica.
Vovo esta atualmente na clinica.

Il cartello fornisce informazioni turistiche.
A placa oferece informacgdes turisticas.

La biblioteca & piena di gente.
A biblioteca estad cheia de pessoas.

Papa deve ancora andare in banca.
Papai ainda precisa ir ao banco.

Le piace il parrucchiere.
Ela gosta do cabeleireiro.

Quel barbiere taglia i capelli ogni giorno.
Aquele barbeiro corta cabelo todos os dias.

Questo vestito ha bisogno di una tintoria.
Este terno precisa de uma lavanderia.

L'officina € aperta oggi?
A oficina esta aberta hoje?

Lavora nel negozio di telefonia.
Ela trabalha na loja de celular.

Abbiamo spedito il pacco con un servizio di corriere.
Enviamos a encomenda pelo servi¢o de entrega.

Abbiamo prenotato un noleggio auto per il fine settimana.
Reservamos um aluguel de carro para o fim de semana.

Questo noleggio bici sembra nuovo.
Este aluguel de bicicletas parece novo.

Il veterinario controlla il nostro cane ogni mese.
O veterinario examina nosso cachorro todo més.

Ho perso le mie chiavi al parco.
Eu perdi minhas chaves no parque.

Ha perso il suo portafoglio sull'autobus.
Ele perdeu a carteira dele no énibus.

Per favore, spegni il tuo telefono durante la lezione.
Por favor, desligue seu celular durante a aula.
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# Italiano Portugués Exemplo

724 una carta d'identita a carteira de identidade Hai trovato la tua carta d'identita?
Vocé encontrou sua carteira de identidade?

725 unaborsa a bolsa La sua borsa & sempre piena.
A bolsa dela estd sempre cheia.

726 unresoconto o relatério Ha scritto un resoconto sull'incontro.
Ela escreveu um relatério sobre a reuniao.

727 unadescrizione a descrigao Questa & una descrizione incredibile.
Esta € uma descri¢ao incrivel.

728 un numero ditelefono numero de contato Ho bisogno del tuo numero di telefono.
Preciso do seu numero de contato.

729 un ufficio oggetti smarriti achados e perdidos L'ha trovato nell'ufficio oggetti smarriti.
Ela encontrou nos achados e perdidos.

730 le chiavi as chaves Ho perso le mie chiavi ieri.
Eu perdi minhas chaves ontem.

731 restituire devolver Lei restituira il libro domani mattina.
Ela vai devolver o livro amanha de manha.

732 un proprietario o dono Conosci il proprietario?
Vocé conhece o dono?

733 uninfermiere o enfermeiro L'infermiere ha aiutato il paziente.
O enfermeiro ajudou o paciente.

734 dentista dentista Il dentista mi ha curato il dente.
O dentista consertou o meu dente.

735 un cameriere o0 garcom Il cameriere ha portato il nostro cibo.
O garcom trouxe a nossa comida.

736 una cameriera a garconete La cameriera ha portato il nostro cibo.
A garcgonete trouxe a nossa comida.

737 uno chef o chef Lo chef prepara il pasto.
O chef prepara a refeigao.

738 un meccanico 0 mecanico Il meccanico ha riparato la mia macchina.
O mecanico consertou 0 meu carro.

739 un postino o carteiro Il postino ha portato una lettera.
O carteiro trouxe uma carta.

740 un addetto alle pulizie o faxineiro L'addetto alle pulizie ha lavato il pavimento.
O faxineiro lavou o chao.

741 un giardiniere o jardineiro Il giardiniere annaffia le piante.
O jardineiro rega as plantas.

742  un pittore o pintor Il pittore dipinge un bellissimo quadro.
O pintor pinta um quadro lindo.

743 un sarto o alfaiate Il sarto realizza abiti bellissimi.
O alfaiate faz roupas lindas.

744 un bibliotecario o bibliotecario Il bibliotecario organizza i libri.
O bibliotecario organiza os livros.

745 un attore o ator Ho visto il famoso attore.
Eu vi o ator famoso.

746 un'attrice a atriz Ho visto la famosa attrice.
Eu vi a atriz famosa.

747 artista artista L'artista dipinge un quadro.
O artista pinta um quadro.

748 un fotografo o fotédgrafo Il fotografo mi ha fatto una foto.
O fotdégrafo tirou a minha foto.

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir - livres para uso pessoal e em sala de aula flashcardly.io/pt/flashcards/italiano/1000-palavras-mais-usadas/ - 30/41



# Italiano Portugués Exemplo

749 uno scrittore o escritor Lo scrittore ha finito il libro.
O escritor terminou o livro.

750 un direttore gerente Abbiamo incontrato il nuovo direttore.
Nés conhecemos o novo gerente.

751 un avvocato o advogado Ho bisogno di un buon avvocato.
Eu preciso de um bom advogado.

752 un segretario o secretdrio Il segretario lavora in ufficio.
O secretario trabalha no escritério.

753 giornalista jornalista Il giornalista scrive le notizie.
O jornalista escreve as noticias.

754 assistente assistente Il mio assistente ti aiutera.
O meu assistente vai ajuda-lo.

755 il cronista reporter Il cronista scrive le notizie.
O reporter escreve as noticias.

756 uno stilista estilista Lo stilista crea dei vestiti bellissimi.
A estilista faz roupas lindas.

757 uningegnere o engenheiro L'ingegnere ha riparato la macchina.
O engenheiro consertou a maquina.

758 un pilota o piloto Il pilota fa volare |'aereo.
O piloto voa o avido.

759 un contadino o agricultor Il contadino lavora nel campo.
O agricultor trabalha no campo.

760 un pescatore o pescador Il pescatore ha preso un pesce grande.
O pescador pegou um peixe grande.

761 uno scienziato cientista Lo scienziato ha scoperto un nuovo farmaco.
O cientista descobriu um novo remédio.

762 un programmatore o programador Il programmatore scrive il software.
O programador escreve o software.

763 un poliziotto policial Il poliziotto ha catturato il ladro.
O policial pegou o ladréo.

764 un soldato o soldado Il soldato protegge la citta.
O soldado protege a cidade.

765 un professore o professor Il professore insegna agli studenti.
O professor da aulas aos alunos.

766 un costruttore o construtor Il costruttore costruisce la nuova casa.
O construtor constréi a casa nova.

767 un panettiere o padeiro Il panettiere prepara il pane fresco.
O padeiro faz pao fresco.

768 atleta atleta L'atleta corre molto veloce.
O atleta corre muito rapido.

769 un'uscita a saida Mi scusi, dov'é l'uscita?
Com licenca, onde fica a saida?

770 uningresso a entrada Questo dovrebbe essere I'ingresso.
Aqui deve ser a entrada.

771 spingere empurrar Spingono la porta rossa.
Eles empurram a porta vermelha.

772 tirare puxar Devi tirare la porta.
Vocé precisa puxar a porta.

773 Divieto di fumo Proibido fumar Questo cartello dice divieto di fumo.
Esta placa diz proibido fumar.
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# Italiano Portugués Exemplo

774 Divieto di sosta Proibido estacionar Qui c'é divieto di sosta, mi dispiace.
Proibido estacionar aqui, desculpe.

775 fuori servizio fora de servico Quell'ascensore & fuori servizio.
Aquele elevador esta fora de servigo.

776 Solo personale Uso exclusivo de Quello spazio € solo per il personale.
funciondrios Aquele espaco é de uso exclusivo de funcionarios.
777 un'uscita di emergenza saida de emergéncia Ogni edificio ha un'uscita di emergenza.

Todo prédio tem uma saida de emergéncia.

778 un'informazione ainformacao Abbiamo bisogno di piu informazioni.
Precisamos de mais informacgdes.

779 una biglietteria a bilheteria Quella & la biglietteria.
Aquela é a bilheteria.

780 non calpestare I'erba Nao pise na grama Per favore, non calpestare I'erba.
Por favor, ndo pise na grama.

781 un bancomat o caixa eletrénico Dov'e il bancomat?
Onde fica o caixa eletrénico?

782 un conto bancario a conta bancaria Lei ha un conto bancario.
Ela tem uma conta bancaria.

783 una carta bancaria o cartao de banco Usiamo sempre una carta bancaria.
Sempre usamos um cartao de banco.

784 prelevare contanti sacar dinheiro Prelevo contanti ogni settimana.
Eu saco dinheiro toda semana.

785 depositare contanti depositar dinheiro Depositi contanti al bancomat.
Vocé deposita dinheiro em caixas eletronicos.

786 trasferire denaro transferir dinheiro Trasferiscono denaro ogni giorno.
Eles transferem dinheiro todos os dias.

787 un saldo o saldo Controlla il saldo del suo conto.
Ela verifica o saldo da conta dela.

788 un estratto conto o extrato Dov'e il tuo estratto conto?
Onde esté o seu extrato bancario?

789 unacommissione a taxa Questa operazione ha una commissione?
Essa transacao tem taxa?

790 un supplemento a sobretaxa Ho gia pagato il supplemento.
Eu j& paguei a sobretaxa.

791 un conto dirisparmio a conta poupanca Abbiamo aperto un conto di risparmio.
Abrimos uma conta poupancga.

792 una cassaforte o cofre | soldi sono nella cassaforte.
O dinheiro esta no cofre.

793 un divano o sofa Questo divano &€ molto comodo.
Este sofa é muito confortavel.

794 un tavolo amesa E un tavolo nuovo?
Esta € uma mesa nova?

795 una sedia a cadeira Fred si siede sempre sulla sedia.
Fred sempre senta na cadeira.

796 un armadio o guarda-roupa L'armadio € pieno di vestiti.
O guarda-roupa esta cheio de roupas.

797 unamensola a prateleira Devo pulire la mia mensola.
Preciso limpar minha prateleira.

798 un frigo a geladeira Il frigo mantiene il cibo freddo.
A geladeira mantém a comida fria.
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799 un congelatore o freezer Il congelatore € pieno.
O freezer esta cheio.

800 wuna cucina o fogdo Lui usa spesso la cucina.
Ele usa o fogao muitas vezes.

801 wun forno o forno Questo forno diventa molto caldo.
Este forno fica muito quente.

802 wun lavello a pia Il lavello & pieno di piatti.
A pia esta cheia de pratos.

803 unalampada o abajur Mia mamma usa una lampada per leggere.
Minha mée usa um abajur para ler.

804 una pattumiera a lixeira Daniele ha svuotato la pattumiera.
Daniel esvaziou a lixeira.

805 un orologio o reldgio L'orologio segna I'ora.
O reldgio mostra as horas.

806 un computer o computador Uso un computer per lavoro.
Eu uso um computador para trabalhar.

807 una cornice a moldura Lui ha dipinto la cornice di legno.
Ele pintou a moldura de madeira.

808 unaradio o radio Ascolto la radio.
Eu escuto radio.

809 wunafotocamera a cAmera Ho comprato una nuova fotocamera.
Eu comprei uma camera nova.

810 un camino a lareira Il fuoco brucia nel camino.
O fogo queima na lareira.

811 unapoltrona a poltrona Lui si riposa sulla poltrona.
Ele descansa na poltrona.

812 unacredenza 0 armario | piatti sono nella credenza.
Os pratos estdo no armario.

813 wunalibreria a estante Ha comprato una nuova libreria.
Ele comprou uma estante nova.

814 un cassetto a gaveta Le chiavi sono nel cassetto.
As chaves estdo na gaveta.

815 wun corridoio o corredor Abbiamo aspettato nel corridoio.
Nos esperamos no corredor.

816 un tappeto o tapete Il gatto dorme sul tappeto.
O gato dorme no tapete.

817 un soggiorno a sala de estar Questo ¢ il nostro vecchio soggiorno.
Esta é a nossa antiga sala de estar.

818 wunacamerada letto o quarto Hanno dipinto la camera da letto di blu.
Eles pintaram o quarto de azul.

819 wuna sala dapranzo a sala de jantar Mangiamo nella sala da pranzo.
Comemos na sala de jantar.

820 un corridoio o corredor Quel corridoio & molto lungo.
Aquele corredor é muito longo.

821 un balcone a sacada Un balcone offre viste sulla citta.
Uma sacada oferece vista para a cidade.

822 un giardino o jardim Il suo giardino &€ molto bello.
O jardim dele é muito bonito.

823 il cortile o quintal | bambini giocano nel cortile.
As criangas estao brincando no quintal.
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# Italiano Portugués Exemplo

824 un garage a garagem Il portone del garage si chiude automaticamente.
A porta da garagem fecha automaticamente.

825 una cantina o porao Questa cantina & molto pulita.
Este porao esta muito limpo.

826 un soffitto o teto Abbiamo dipinto il soffitto di bianco.
Pintamos o teto de branco.

827 un tetto o telhado Quel tetto sembra vecchio.
Aquele telhado parece velho.

828 una parete a parede Ha dipinto la parete blu.
Ele pintou a parede de azul.

829 pulito limpo Lei vuole una casa pulita.
Ela quer uma casa limpa.

830 lavare lavar Lavero i piatti adesso.
Vou lavar a louca agora.

831 cucinare cozinhar Cucinano la cena ogni sera.
Eles cozinham o jantar toda noite.

832 bollire ferver Tu fai bollire I'acqua per il te.
Vocé ferve agua para cha.

833 friggere fritar Friggi spesso il tuo cibo?
Vocé frita sua comida com frequéncia?

834 cuocere assar Lei cuoce il pane oggi.
Ela assa pao hoje.

835 spazzare varrer Spazzo il pavimento piu in fretta.
Eu varro o chdo mais rapido.

836 un mocio o esfregao La donna delle pulizie usa il mocio.
A faxineira usa o esfregao.

837 passare l'aspirapolvere aspirar Passiamo I'aspirapolvere in salotto.
Aspiramos a sala de estar.

838 unapolvere a poeira Lei toglie la polvere.
Ela limpa a poeira.

839 innaffiare regar Innaffiano il giardino ogni settimana.
Eles regam o jardim semanalmente.

840 spegnere desligar Puoi spegnere le luci?
Vocé pode desligar as luzes?

841 versare colocar Lei versa I'acqua nella tazza.
Ela coloca dgua no copo.

842 mescolare mexer Mescolo la zuppa calda.
Eu mexo a sopa quente.

843 tagliare picar L'uomo taglia la legna.
O homem pica a lenha.

844 immergere mergulhar Lei immerge il panno nell'acqua.
Ela mergulha o pano na agua.

845 sbucciare descascar Lei sbuccia I'arancia.
Ela descasca a laranja.

846 grattugiare ralar Lei grattugia le verdure.
Ela rala os legumes.

847 un calore o calor Sento il calore del fuoco.
Eu sinto o calor do fogo.

848 mischiare misturar Mischio il sale e l'acqua.
Eu misturo o sal e a dgua.
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# Italiano Portugués Exemplo

849 spalmare barrar Lei spalma il burro sul pane.
Ela barra manteiga no pao.

850 sciogliere derreter Il sole scioglie il ghiaccio.
O sol derrete o gelo.

851 misurare medir lo misuro la corda lunga.
Eu meco a corda comprida.

852 riempire encher Riempio la tazza d'acqua.
Eu encho o copo com agua.

853 una lavatrice amaquina de lavar Questa lavatrice & pulita.
Esta maquina de lavar esta limpa.

854 un'asciugatrice a secadora L'asciugatrice & molto calda.
A secadora estd muito quente.

855 un detersivo o detergente Ci serve altro detersivo ora.
Precisamos de mais detergente agora.

856 un ammorbidente o amaciante Lei usa sempre I'ammorbidente.
Ela sempre usa amaciante.

857 una macchia a mancha Quando hai fatto questa macchia?
Quando vocé fez esta mancha?

858 uno smacchiatore o tira-manchas Questo smacchiatore funziona bene.
Este tira-manchas funciona bem.

859 un cesto della biancheria cesto de roupa Abbiamo bisogno di un cesto della biancheria.
Precisamos de um cesto de roupa.

860 una gruccia o cabide Non trovo la gruccia.
N&o consigo encontrar o cabide de casaco.

861 una molletta o prendedor de roupa Usi le mollette?
Vocé usa prendedores de roupa?

862 uno stendibiancheria o varal Questo stendibiancheria regge il bucato bagnato.
Este varal aguenta roupa molhada.

863 un'asse da stiro a tdbua de passar L'asse da stiro € in mezzo.
A tdbua de passar esta atrapalhando.

864 un ferro da stiro o ferro Usa un ferro da stiro caldo sui suoi vestiti.
Ela usa um ferro quente nas roupas dela.

865 rotto quebrado Purtroppo quel giocattolo é rotto.
Infelizmente, aquele brinquedo estd quebrado.

866 riparare consertar Qui ripariamo cose rotte.
Nos consertamos coisas quebradas aqui.

867 un rubinetto a torneira Il nostro rubinetto perde ancora.
Nossa torneira ainda esta vazando.

868 una perdita o vazamento Stanno finalmente riparando la perdita.
Eles estao finalmente consertando o vazamento.

869 un tubo o cano Vedo il tubo.
Eu vejo o cano.

870 aggiustare reparar Sai come aggiustarlo?
Vocé sabe como reparar isso?

871 un idraulico o encanador Ha chiamato I'idraulico oggi.
Ela chamou o encanador hoje.

872 un elettricista o eletricista Hanno assunto un elettricista.
Eles contrataram um eletricista.

873 un fusibile o fusivel Questo fusibile protegge il circuito.
Este fusivel protege o circuito.
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875

876

877
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Italiano

una lampadina

sostituire

una manutenzione

un taglio di capelli

un profumo

uno shampoo

un sapone

uno spazzolino da denti

un dentifricio

un asciugamano

un rasoio

un pettine

uno specchio

un deodorante

un bagnoschiuma

una testa

una faccia

un piede

un occhio

un braccio

un naso

una bocca

un dente

una mano

un orecchio

Portugués

aldmpada

trocar

a manutencao

o corte de cabelo

o perfume

o shampoo

o sabonete

a escova de dentes

a pasta de dente

a toalha

o barbeador

o pente

o espelho

o desodorante

sabonete liquido

a cabeca

o rosto

o pé

o olho

o braco

0 nariz

aboca

o dente

amao

aorelha

Exemplo

Abbiamo un'altra lampadina?
Temos outra lampada?

Sostituiamo le vecchie gomme.
Trocamos pneus velhos.

Fanno manutenzione regolare.
Eles fazem manutencao regular.

Mi serve un taglio di capelli presto.
Preciso de um corte de cabelo logo.

Le piace quel profumo.
Ela gosta daquele perfume.

Hai un altro shampoo?
Vocé tem outro shampoo?

Dovresti lavarti con il sapone.

Vocé deve se lavar com sabonete.

Quanti anni ha il tuo spazzolino da denti?
Quantos anos tem a sua escova de dentes?

Questo & il miglior dentifricio.
Esta é a melhor pasta de dente.

Asciugamani puliti sono sullo scaffale.
As toalhas limpas estao na prateleira.

Uso un rasoio nuovo ogni volta.
Eu uso um barbeador novo toda vez.

Lei usa un pettine ogni giorno.
Ela usa um pente diariamente.

Hai pulito lo specchioieri?
Vocé limpou o espelho ontem?

Mi serve il deodorante ogni giorno.
Preciso de desodorante todos os dias.

Questo bagnoschiuma ha un buon profumo.
Este sabonete liquido cheira bem.

Per favore, proteggi la tua testa.

Por favor, proteja sua cabega.

Ti lavi la faccia ogni mattina.

Vocé lava seu rosto toda manha.

Puoi toccare il tuo piede?
Vocé pode tocar seu pé?

Hai begli occhi.
Vocé tem olhos bonitos.

Ha rotto il braccio ieri.
Ele quebrou o brago ontem.

Chi ha il naso piu grande?
Quem tem o nariz maior?

Ha messo la caramella in bocca.
Ela colocou o doce na boca dela.

Si lavano i denti ogni giorno.

Eles escovam os dentes todos os dias.

Lavare le mani € molto importante.
Lavar as maos é muito importante.

Questo animale ha le orecchie?

Este animal tem orelhas?
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# Italiano Portugués Exemplo

899 unagamba aperna Ti fa male la gamba?
Sua perna déi?

900 un capello o cabelo Quanto spesso ti spazzoli i capelli?
Com que frequéncia vocé escova o seu cabelo?

901 un corpo 0 corpo L'uomo ha un corpo robusto.
O homem tem um corpo forte.

902 sorridere sorrir I bambino mi sorride.
A crianga sorri para mim.

903 una schiena as costas Mi ha toccato la schiena.
Ele tocou nas minhas costas.

904 un collo 0 pescoco Lei si & toccata il collo.
Ela tocou no pescogo.

905 una spalla o ombro Il dottore mi ha toccato la spalla.
O médico tocou no meu ombro.

906 unho stomaco o estdmago Mi fa male lo stomaco.
Meu estdbmago esta doendo.

907 un petto o peito Sentiva dolore al petto.
Ele sentiu dor no peito.

908 un labbro o labio Il ragazzo si € toccato il labbro.
O menino tocou o seu labio.

909 unalingua alingua La zuppa calda mi ha bruciato la lingua.
A sopa quente queimou a minha lingua.

910 unagola a garganta Ho la gola molto secca.
Minha garganta esta muito seca.

911 deibaffi o bigode Mio padre ha i baffi.
Meu paitem um bigode.

912 unabarba a barba L'uomo ha una barba lunga.
O homem tem uma barba comprida.

913 un dito o dedo Il bambino mi ha afferrato il dito.
O bebé agarrou o meu dedo.

914 un pollice o polegar Ha indicato coniil pollice.
Ele apontou com o polegar.

915 un dito del piede o dedo do pé Mi sono fatto male a un dito del piede.
Eu machuquei o meu dedo do pé.

916 un ginocchio o joelho Ha piegato il suo ginocchio destro.
Ele dobrou o joelho direito.

917 un gomito o cotovelo Il dottore mi ha esaminato il gomito.
O médico examinou 0 meu cotovelo.

918 un polso o pulso Mi sono fatto male al polso.
Eu machuquei o meu pulso.

919 una caviglia o tornozelo Si & fatta male alla caviglia.
Ela machucou o tornozelo.

920 wun palmo a palma Ha aperto il palmo della mano.
Ela abriu a palma da mao.

921 un calcagno o calcanhar Il cane mi ha morso il calcagno.
O cachorro mordeu o meu calcanhar.

922 un'anca o quadril Mi fa male I'anca sinistra.
O meu quadril esquerdo esta doendo.

923 unavita acintura Si & legato una corda intorno alla vita.
Ele amarrou uma corda em volta da cintura.
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925

926

927
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929

930
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933

934

935

936

937

938

939

940

941
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948
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Italiano

un muscolo

un esercizio

una palestra

un allenamento

riscaldare

allungarsi

correre

camminare

fare pesi

uno yoga

unarespirazione

mantenersiin forma

giorno diriposo

uscire

una discoteca

un bar

una sigaretta

un posacenere

un accendino

un alcol

un apribottiglie

ballare

ubriaco

una borsetta

un cantante

Portugués

o musculo

0 exercicio

a academia

o treino

aquecer

alongar

correr

caminhar

levantar pesos

aioga

a respiracao

manter a forma

o dia de descanso

sair

a boate

o bar

o cigarro

o cinzeiro

o isqueiro

o alcool

o abridor de garrafas

dancar

bébado

abolsa

o cantor

Exemplo

Mi fa male il muscolo della gamba.
O musculo da minha perna esta doendo.

Questo & un incredibile esercizio di fitness.
Este é um excelente exercicio fisico.

Vai in palestra?
Vocé vai para a academia?

Un allenamento regolare ti mantiene in salute.
Treino regular te mantém saudavel.

Questo aiuta a riscaldare i muscoli.
Isso ajuda a aquecer os musculos.

Mi allungo ogni mattina.
Eu me alongo toda manha.

Corrono molto velocemente.

Eles correm muito rapido.

Le piace camminare la sera.
Ela gosta de caminhar a noite.

Fare pesi fa crescere i muscoli.
Levantar pesos desenvolve seus musculos.

Lo yoga € molto rilassante.
A ioga é muito relaxante.

Pratichiamo la respirazione profonda.
Praticamos respiracao profunda.

Mi mantengo in forma correndo.
Para manter a forma, eu corro.

Ha bisogno di un giorno di riposo.
Ela precisa de um dia de descanso.

Di solito usciamo il venerdi.
N&s geralmente saimos as sextas-feiras.

La discoteca & piena dopo mezzanotte.
A boate esta cheia depois da meia-noite.

Ci vediamo al bar piu tardi.
A gente se encontra no bar mais tarde.

E fuori, fumando una sigaretta.
Ele esta Ia fora, fumando um cigarro.

Per favore usa il posacenere.

Por favor, use o cinzeiro.

Hai un accendino?
Vocé tem um isqueiro?

Lei non beve alcol molto spesso.
Ela ndo bebe alcool com muita frequéncia.

Ci serve un apribottiglie per questo.
Precisamos de um abridor de garrafas para isso.

| miei amici vogliono sempre ballare.
Meus amigos sempre querem dancar.

E ubriaco, quindi torna a casa a piedi.
Ele estd bébado, por isso volta para casa andando.

Il suo telefono e dentro la borsetta rossa.
O celular dela esta dentro da bolsa vermelha.

Il cantante € stato fantastico stasera.
O cantor estava incrivel hoje a noite.
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# Italiano Portugués Exemplo

949 uno starnuto 0 espirro Quello starnuto € stato molto forte.
Aquele espirro foi muito alto.

950 imuscoliindolenziti dores musculares Il mio allenamento mi ha causato muscoli indolenziti.
Meu treino causou dores musculares.

951 un crampo a caibra | crampi alle gambe fanno schifo.
Caibras nas pernas sao as piores.

952 un torcicollo o torcicolo Come faccio a far passare questo torcicollo?
Como fago para resolver este torcicolo?

953 un livido 0 roxo Ho un grosso livido.
Tenho um roxo grande.
954 un mal di pancia dor de estdmago Mi & venuto il mal di pancia ieri.
Eu tive uma dor de estdmago ontem.
955 un mal didenti adorde dente E un brutto mal di denti.
Isso é uma dor de dente ruim.
956 un mal di schiena dor nas costas La nonna ha mal di schiena oggi.
Vové tem dor nas costas hoje.
957 un mal d'orecchio a dor de ouvido Ha un mal d'orecchio adesso.
Ele tem dor de ouvido agora.
958 unaspossatezza a exaustdo Il tuo lavoro puo causare spossatezza.
Seu trabalho pode causar exaustao.
959 un'allergia a alergia La mia allergia € la peggiore in primavera.
Minha alergia é a pior na primavera.
960 Famale qui Déi aqui. Fa male qui.
Doi aqui.
961 piangere chorar Il bambino triste piange.

A crianga triste estd chorando.

962 cadere cair Il frutto cade dall'albero.
A fruta cai da arvore.

963 malato doente I bambino € molto malato.
A crianga estd muito doente.

964 bene bem Oggi mi sento bene.
Eu me sinto bem hoje.

965 tagliare cortar Lei taglia il pane.
Ela corta o pao.

966 unabenda o curativo Ha messo una benda sulla ferita.
Ele colocou um curativo no ferimento.

967 bruciare queimar La legna secca brucia velocemente.
A madeira seca queima rapidamente.

968 graffiare arranhar Il gatto mi ha graffiato il braccio.
O gato arranhou o0 meu braco.

969 picchiare bater Ho picchiato la testa.
Eu bati a cabecga.

970 wuna cicatrice a cicatriz Lui tocco la vecchia cicatrice.
Ele tocou na velha cicatriz.

971 guarire recuperar-se E guarito dalla malattia.
Ele recuperou-se da doenca.

972 rimarginare cicatrizar La ferita profonda si rimarginera.
A ferida profunda cicatrizara.

973 un blackout 0 apagao Per fortuna, il blackout & stato breve.
Felizmente, o apagéao foi breve.
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974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

Italiano

collegare

unha presa

una prolunga

una multipresa

un adattatore

un quadro elettrico

un interruttore
automatico

una tensione

una batteria

batteria scarica

sostituire la batteria

un'elettricita

un gas

data di scadenza

un riscaldamento

internet

una bolletta

un tecnico

un fornitore

un contratto

un fornitore

un numero di conto

servizio clienti

un modulo

una firma

Portugués

ligar na tomada

atomada

a extens3o elétrica

a régua de tomadas

adaptador de tomada

a caixa de fusiveis

o disjuntor

a voltagem

a bateria

bateria descarregada

trocar a bateria

a eletricidade

0 gas

data de vencimento

o0 aquecimento

ainternet

a conta

o técnico

o fornecedor

o contrato

o provedor

numero da conta

o atendimento ao
cliente

o formuldrio

a assinatura

Exemplo

Si & dimenticato di collegare il caricabatterie del portatile.
Ele esqueceu de ligar na tomada o carregador do notebook.

Ha collegato il suo telefono nella presa a muro.
Ela conectou o celular dela na tomada.

Questa prolunga € lunga.
Esta extensao elétrica é comprida.

Ha collegato il suo computer alla multipresa.
Ela conectou o computador dela na régua de tomadas.

Hai bisogno di un adattatore.
Vocé precisa de um adaptador de tomada.

Il quadro elettrico € rotto.
A caixa de fusiveis esta quebrada.

L'interruttore automatico € scattato durante il temporale.
O disjuntor desligou durante a tempestade.

Questa tensione sembra molto bassa.
Esta voltagem parece muito baixa.

Una batteria alimenta la torcia.
A bateria alimenta a lanterna.

Dobbiamo caricare la batteria scarica.
Precisamos carregar a bateria descarregada.

Sostituisci la batteria spesso.
Vocé troca a bateria com frequéncia.

Abbiamo bisogno di elettricita per la luce.
Precisamos de eletricidade para luz.

L'odore di gas ha riempito la cucina.
O cheiro de gas encheu a cozinha.

Per favore controlla la data di scadenza sulla bolletta.
Por favor, verifiqgue a data de vencimento na fatura.

Puoi accendere il riscaldamento?
Vocé pode ligar o aguecimento?

Usano internet ogni giorno.
Eles usam a internet todo dia.

Qual ¢ la scadenza della bolletta dell'acqua?
Qual é a data de vencimento da conta de agua?

Un tecnico € venuto a controllare la linea.
Um técnico veio verificar a linha.

Il fornitore ha inviato un nuovo contratto.
O fornecedor enviou um novo contrato.

Il contratto & scaduto.
O contrato expirou.

Ho cambiato il mio fornitore di internet.
Mudei meu provedor de internet.

Qual & il mio numero di conto?
Qual é o meu numero da conta?

Offriamo un ottimo servizio clienti.
Oferecemos um 6timo atendimento ao cliente.

Ha bisogno di un modulo stampato.
Ele precisa de um formulario impresso.

Basta la mia firma?
Minha assinatura sera suficiente?
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# Italiano Portugués Exemplo

999 un passaporto 0 passaporte Hai perso il passaporto?
Vocé perdeu seu passaporte?

1000 wun visto o visto Quel paese richiede un visto.
Aquele pais exige um visto.
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